
Zeitschrift: Schweizerische Zeitschrift für Pilzkunde = Bulletin suisse de mycologie

Herausgeber: Verband Schweizerischer Vereine für Pilzkunde

Band: 72 (1994)

Heft: 5/6

Rubrik: Vereinsmitteilungen = Communiqués des sociétés = Notiziario
sezionale

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte
an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in der Regel bei
den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Siehe Rechtliche Hinweise.

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les

éditeurs ou les détenteurs de droits externes. Voir Informations légales.

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. See Legal notice.

Download PDF: 24.05.2025

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=en


erfüllte ihn mit einer besonderen Genugtuung.
Kobi fühlte sich in der Natur am wohlsten und
konnte sich dort auch immer erholen und neue
Kräfte sammeln. Bei sonntäglichen Ausflügen
zeigte er seiner Familie all die Schönheiten, die
man zu sehen bekommt, wenn man die Augen
auftut. Grosses Interesse zeigte er auch am
öffentlichen Geschehen. Darum stellte er seine
Kraft und sein Wissen der Feuerwehr zur
Verfügung, war im Pilzverein Entlebuch ein treues
Mitglied und auch längere Zeit als Gemeindeschätzer

der kantonalen Brandversicherung
tätig. Der Kontakt zu andern Menschen war
ihm stets sehr wichtig.
Im Alter von 63 Jahren machte sich bei ihm
eine heimtückische Krankheit bemerkbar. Nach
einiger Zeit zwischen Hoffen und Bangen war
nicht nur seine Kraft, sondern auch sein Leiden

zu Ende. Kobi hat seinem Gott ein Leben lang
treu gedient; er wird ihm auch die ewige Ruhe

geben.
Verein für Pilzkunde Entlebuch

Vereinsmitteilungen
Communiqués des Sociétés

Notiziario sezionale

La Société fribourgeoise de mycologie fête son 75e anniversaire
La société fribourgeoise de mycologie a été fondée le 25 mai 1919 à l'instigation de M. Auguste
Chardonnens, professeur à l'Institut agricole de Pérolles, en ville de Fribourg.
Trois raisons principales étaient à la base de cette fondation: l'amour de la nature, la nécessité
d'augmenter la connaissance des espèces comestibles et celle d'apporter une contribution pour
diminuer les sévères intoxications en très forte augmentation à cause des moyens empiriques
utilisés par la population.
Pendant plus de 40 ans, la société vivra en suivant la voie tracée par ses fondateurs. Un petit groupe
de scientifiques (le Prof. Chardonnens, Paul Vannaz faisaient déjà progresser les connaissances
mycologiques tandis qu'une cohorte de fidèles variant de 40 à 70 personnes participaient aux
excursions du dimanche à raison de deux à trois fois par mois. L'exposition-dégustation annuelle
était l'activité la plus importante à cause de l'intérêt exceptionnel porté par le public à la diffusion
des connaissances. Il n'existait que fort peu d'ouvrages de vulgarisation, et l'exposition était presque

le seul moyen pour apprendre à connaître quelques espèces.
Il est intéressant de noter que les membres se déplaçaient en train depuis Fribourg et rejoignaient
ensuite la forêt à pied depuis la gare de destination choisie. D'autres excursions se faisaient à vélo,
et quelques fois des membres de la société de Bulle rejoignaient ceux de Fribourg pour une sortie
commune dans le Gibloux. Ce n'est qu'à partir des années 50 que la société organisa les

déplacements avec les cars des GFM.
Durant les années économiquement difficiles, les champignons constituaient le menu du jour lors
de la sortie en forêt. L'atmosphère des sorties du dimanche matin était vraiment extraordinaire, les

gens chantaient tandis que sonnaient au loin les cloches des églises. La discipline était assez stricte,
chacun devait obéir au chef d'excursion et l'individualisme n'avait que peu cours. Les membres

Jakob
Krummenacher-Wicki
1927-1993

Neben zehn Geschwistern verlebte Jakob eine
glückliche, aber auch recht harte Jugendzeit.
Schon von jeher hatte er eine Zuneigung zu
Holz, was ihn bewog, eine Zimmermannslehre
zu durchlaufen und darauf in verschiedenen
Zimmereien zu arbeiten und sich dabei
weiterzubilden. Schliesslich machte er sich selbständig.

Mit bescheidenen Mitteln, ja zum Teil mit
geliehenem Werkzeug verrichtete er seine
Arbeiten stets zur vollsten Zufriedenheit seiner
Kunden. Dass seine eigene Zimmerei über 40
Jahre von schweren Unfällen verschont blieb,
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devaient se regrouper et suivre le chef d'excursion qui fixait d'autorité l'itinéraire pour rechercher
les champignons.
C'est probablement l'automobile qui provoqua le plus de changement dans la société en général
et aussi dans la nôtre. A partir du moment où les membres purent se déplacer avec leurs voitures,
le règne de l'individualisme commença. Plus de belles excursions collectives avec tous les contacts
amicaux qu'elles favorisaient. Dès ce moment là, chacun s'en allait dans son petit coin courir les

cèpes et girolles. Les livres de vulgarisation faisaient leur apparition si bien que les sociétés de
mycologie perdirent beaucoup de leur influence. Aujourd'hui, nos sorties en forêt sont bien
modestes faute de participants. Notre commission des excursions ne désarme pas, une dizaine ou une
vingtaine de membres sufisent déjà à célébrer notre belle nature et à percer les secrets de notre
flore fongique.
L'étude des champignons est ancrée dans la tradition de notre société, et celle-ci a toujours pu
compter sur des mycologues de valeur pour assurer le développement des connaissances mycolo-
giques et la formation des nouveaux membres.
La société comprend actuellement 300 membres dont environ la moitié sont des membres honoraires

et libres. Une autre partie importante est constituée par ceux qui payent des cotisations mais
ne participent pas aux activités, et une quarantaine de membres sont vraiment actifs.
Etudier les champignons aujourd'hui n'est pas à la portée de tous. La mycologie moderne est très

exigeante, la transmission orale des connaissances est franchement impossible dans ce domaine
où la systématique règne en maître absolu. Ceux qui ont aujourd'hui la charge d'enseigner et de
léguer les connaissances mycologiques savent combien il est difficile de donner satisfaction à
l'ensemble des membres. Beaucoup renoncent aux difficultés et ne veulent ou ne peuvent atteindre
les connaissances de base indispensables. La relève est largement assurée dans notre société, mais
il ne faudra jamais relâcher les efforts pour essayer de comprendre toujours mieux ce monde
fascinant.

F. Ayer, président d'honneur

Aarau und Umgebung. 16. Mai:
Bestimmungsabend. - 29. Mai: Wanderung
Reusslandschaft Obfelden-Mühlau (diese Wanderung

wird von Martha Schmutz geleitet). -
4. Juni: Reg.-Sektionen, Stadtbesichtigung
Baden. - 6. Juni: Bestimmungsabend. - 13.
Juni: Bestimmungsabend. - Die Bestimmungsabende

werden wie gewohnt im Rest. «Gais»,
Aarau durchgeführt, Zeit neu 19 Uhr.

Bern. Am 28. Februar fand im Vereinslokal
«Äussere Enge» die HV 1993 statt, welche von
39 Mitgliedern besucht worden ist. Die
Traktanden wurden zügig behandelt und ohne
nennenswerte Einwände angenommen. Frau Dr.
Senn überbrachte die erfreuliche Nachricht des

Zentralpräsidenten Dr. Cramer, dass die Pilz-

bestimmertagung 1996 an unseren Verein
vergeben wurde. Hans Meister wurde zum Veteran

ernannt. Für seine geleistete Arbeit im
Verein herzlichen Dank. Dank des Anfängerkurses

konnte der Verein einen Zuwachs von 17

Neumitgliedern verzeichnen. Der Vorstand
hofft auf eine zahlreiche Teilnahme an den
Vereinsanlässen und wünscht allen ein gutes
Pilzlerjahr.

Bex. Dimanche 28 mai, journées d'études
UVSM à Vevey. - Samedi 18 juin, course récr.
annuelle. - Déterminations au local dès mardi
5 avril, puis tous les lundis à 20 h.

Chur. Montag, 9. Mai im Hotel «Schweizerhaus»,

Chur: Beginn der Bestimmungsabende.

- Montag, 30 Mai: Monatsversammlung im
Hotel «Schweizerhaus», Chur. Vortrag: Höhlenmalerei

und ihre Folgen (Klaus Bruggmann). -
Sonntag, 5 Juni: Frühjahrsexkursion Stelsersee
(Ueli Senn). Besammlung Bahnhof Schiers
9 Uhr. - Montag, 27. Juni: Monatsversammlung

im Hotel «Schweizerhaus», Chur. Vortrag:
Alpenblumen (Ueli Senn).
Emmental. Zur 43. Hauptversammlung konnte
der Präsident 29 Mitglieder begrüssen. In

seinem Jahresbericht erwähnte der Präsident
unter anderem das neue Naturschutzgesetz
des Kantons Bern. Nach der neuen Verordnung
ist das Sammeln von Pilzen jeweils vom 1. bis

am 7. Tag jedes Monats verboten. Die Rechnung

1 993 schloss mit einem Ausgabenüber-
schuss ab. Bei den Mutationen waren 6 Aus-
und 6 Eintritte zu vermelden. Mitgliederbestand:

90 Personen. Nach 8 Jahren trat Fabel

1 994 SBZ/BSM 129



Alex, Schüpbach, als Präsident zurück. Als
Dank für seine geleistete Arbeit erhielt er ein
Geschenk und wurde zum Ehrenmitglied
ernannt. Zum neuen Präsidenten wurde Bigler
Hans-Ulrich, Emmenmatt, und zum neuen Vize-
Präsidenten Grossenbacher Heinz, Langnau,
gewählt. - Für 25 Jahre Vereinstreue zu
Freimitgliedern ernannt wurden Hersberger Beat,
Langnau, und Röthlisberger Fritz, Aeschau. -
Vereinsmeisterschaft: Gewinner des Wanderpreises

ist Steck Max, Langnau, gefolgt von
Grossenbacher Heinz, Langnau, Lüthi Werner,
Zollbrück, und Muralt Peter, Zollbrück. - Im

Tätigkeitsprogramm ist neben den
Bestimmungsabenden und dem Kegeln für die
Meisterschaft auch ein Besuch der Champignonzucht

in Wauwil vorgesehen. - Der Vorstand
wünscht allen Mitgliedern ein gutes Pilzjahr
1994.
Entlebuch. Pilzbestimmungsabende finden statt
am 23. Mai, 6. und 20. Juni, 4. und 18 Juli,
jeweils im Rest. «Bahnhof» Schüpfheim und mit
Beginn um 20 Uhr.
Fricktal. Montag, 22. August, 20 Uhr:
Pilzbestimmung. - Montag, 5. September, 19 Uhr:

Abendrundgang und Pilzbestimmung. - Montag,

19. September, 18 Uhr: Pilzlen und
Grillplausch. - Samstag und Sonntag, 1. und 2.
Oktober: Pilzausstellung im Dorfmuseum Möhlin.

Am Samstag von 11 bis 19 Uhr und am
Sonntag von 10 bis 18 Uhr geöffnet). - Montag,

10. und 24. Oktober, 20 Uhr: Pilzbestimmung.

- Montag, 14. November, 20 Uhr:
Pilzbestimmung und kurzer Diavortrag von
F. Meier, mit Schlusshock. - 30. Januar 1995
um 18.45 Uhr: Vorstandssitzung, um 20 Uhr
Generalversammlung.
Genève. Lundi 30 mai: 20 h 30, Uni bastions,
salle 315, conférence de B. Lugrin et J. L. Rega-
mey, la protection de la Perdrix grise à Genève.

- Dimanche 5 juin: course: La Neuve, avec la

société de la Côte, A. Guerry, tél. 75746 85,
rendez-vous U 8 h 20, Longirod 9 h 15. -
Samedi 18 juin: course: Bois de Chancy / La

Laire, J.J. Roth, tél. ZZ1 14 48, rendez-vous U

13 h 30, Chancy 2 / Les Raclerets 14 h. - Lundi
2Z juin: 20 h 30, Uni bastions, salle 315,
travaux des membres, J. J. Roth, aperçu du monde
des myxomycètes.
Glarus & Umgebung. Ab 30. Mai bis 4. Juli
treffen wir uns im «Erlengarten». - Gemeinsamer

Bestimmerabend mit der Sektion March
am Montag, 11. Juli in Niederurnen. Bringen

Sie gesunde, saubere Pilze zum Bestimmen mit.
Herzogenbuchsee. Bestimmungsabende von
Montag, 16. Mai, bis Montag, 1Z. Oktober, im
Vereinslokal am Rosenweg, jeweils ab 20 Uhr.

- Unsere Vereinsreise findet am Sonntag,
19. Juni, statt. - Am Freitag, 8. Juli, ist ein Brät-
liabend für jung und alt auf dem Steinhof
geplant; dieser findet jedoch nur bei schönem
Wetter statt.
La Côte. Samedi 28 mai, journée de printemps
de l'UVSM à la Tour de Peilz, pour débutants et
avancés. Rendez-vous Zh45 au local, rens.
Desponds Bernard, 364 34 53. - Dimanche
5 juin, Crêt de la Neuve, Champignons et
orchidées avec la Société de Genève. Rendez-

vous 9 h 45 au local ou 9 h 15 à Longirod (en
face de la poste). Pique-nique ou grillades.
Rens. Vreni Hiltebrant, 368 16 02. - Dimanche

19 juin, Le Creux du Croue. Pique-nique ou
grillades, Rendez-vous 9 h au local. S'annoncer

jusqu'au jeudi 16 juin auprès de Jaqueline
Maire, 364 16 01, qui doit communiquer le

nombre de véhicules à la commune d'Arzier.
Luzern. Sommerprogramm 1994. Montag,
6. Juni: Saisoneröffnung. Der «Moser»;
Anmerkungen und Erklärungen zu unserem
wichtigsten Bestimmungsbuch für Pilze. Referent
F. Kränzlin. Abgabe von Reagentien. - Montag,

13., 20. und 2Z. Juni und 4. Juli:
Bestimmungsübungen mit dem «Moser». - Ab Montag,

10. Juli Betriebsferien im Restaurant
«Alpenhof». Ab Montag, 8. August:
Wiederaufnahme des Sommerprogramms mit
Pilzausstellungen der vorliegenden Pilze sowie den
«10 Testpilzen» jeden Montag, bis Montag, 31.
Oktober Saisonschluss. - Exkursionen und
Arbeit-Samstage: Sonntag, 29. Mai: Exkursion
ins Gebiet der Ibergeregg. (Pilzfloristik)
Besammlung 8 Uhr Rest. «Alpenhof». - Sonntag

12. Juni: Exkursion ins Gebiet der Ibergeregg.

(Pilzfloristik) Besammlung 8 Uhr Rest.

«Alpenhof». - Alle Veranstaltungen finden im
Rest. «Alpenhof» in Luzern statt, jeweils am
Montag mit Beginn um 20 Uhr. - Samstag. 1 8.
Juni: Vormittags-Exkursion in stadtnahem
Gebiet; nachmittags Bestimmungsarbeiten im
Natur-Museum. Besammlung 9 Uhr Rest.

«Alpenhof». - Sonntag, 10. Juli: Exkursion ins

Eigenried (Zugerberg). Besammlung 8 Uhr
Rest. «Alpenhof». - Samstag, 23. Juli: Arbeitstag

im Natur-Lehrgebiet Ettiswil. Besammlung
8 Uhr Rest. «Alpenhof» oder 9 Uhr in Ettiswil.
Die Mikroskope sind mitzunehmen. - Sonntag,
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7. August: Exkursion ins Gebiet Freiamt.
Besammlung 8 Uhr Rest. «Alpenhof». -
Betriebsferien vom Montag, 10. Juli, bis und mit
Dienstag, 2. August. Programmbeginn wieder
am Montag, 8. August. (Kein Ausweichlokal).
Niederbipp. Montag, 6. Juni und 4. Juli, um
20 Uhr: Theorieabend. - Montag, 20. Juni und
29. August: Diskussion und Besprechungen. -
Jeden Sonntag um 8 Uhr (Ausnahme am
12. Juli erst um 1 3.30 Uhr): Wir treffen uns im
alten Schulhaus Unterdorf in Niederbipp zu
einer Waldbegehung. - 26. Juni: Oberaar-
gauisches Pilzlertreffen in Melchnau.
Pied du Jura Cossonay. Dimanche 29 mai: La

haie de la Gryonne (Bex), visite guidée par
M. Oscar Ciana, dp. 8 h, Cossonay-Ville,
Pré-aux-Moines, resp. Mme J. Bocherens, tél.
861 25 00. - Dimanche 19 juin, Semsales,
devant l'église, dp. 9 h directement depuis
Semsales, resp. M. Ramoni, tél. 881 41 30. Les

courses ont lieu par n'importe quel temps;
pique-nique tiré des sacs.
Schlieren. Am 28. März fand unsere
diesjährige Generalversammlung statt. Im vollbesetzten

«Frohsinn»-Saal hat der Präsident und
Pilzbestimmerobmann Walter Stutz die
Vereinsgeschäfte zielstrebig und kompetent
behandelt. Er hat in seinen gut abgefassten
Berichten das ereignisreiche Vereinsjahr
nochmals Revue passieren lassen. - Sämtliche
Vorstandsmitglieder wurden für eine weitere
Amtsperiode wiedergewählt. - Jahresprogramm:

Montag 13. und 27. Juni sowie 11. Juli,
20 Uhr: ungezwungener Hock im Rest. «Frohsinn»

mit oder ohne Pilze. - Freitag, 22. Juli,
19 Uhr: Grillabend Fischerhaus (gemäss separater

Einladung). - Vom 17. Juli bis 7. August
hat das Rest. «Frohsinn» Betriebsferien. -
Samstag/Sonntag, 6./7. August: ungezwungenes

Pilzlertreffen am Fischessen des
Sportfischervereins im Garten des Rest. «Kloster
Fahr». - Ab 8. August jeweils um 20 Uhr:
jeden Montag bis etwa am 7. November:
Pilzbestimmung im Rest. «Frohsinn». - Sonntag,
21. August sowie 4. September, 8 Uhr:
Lehrexkursionen mit Pic-Nic. - Vorschau: Freitag,
1 7. März 1 995, 19.45 Uhr: Generalversammlung.

Sion. Dimanche 19 juin, journée familiale, couvert

de Vernamiège; organisation: Comité.
Tous les lundis soirs, dès 20 h, séance de
détermination au stamm, Hôtel du Rhône.
St. Gallen. Sonntag, 12. Juni, 8 Uhr: Treffpunkt

Bahnhof Heerbrugg, von da aus Weiterfahrt
nach Vorarlberg (Identitätskarte mitnehmen)
zur Wiesenblumenwanderung. Organisation:
Gregor Färber, Tel. 071 72 52 07. Fritz Oertie
gibt Anregungen für Teemischungen und
Wildsalate. - Sonntag, 10. Juli, 8.30 Uhr: Treffpunkt
auf dem Parkplatz Wasserschloss Hagenwil,
Weiterfahrt zur Halbtagsexkursion in die
Umgebung des Naturschutzgebietes «Hudelmoos».

Leiter: Paul Knecht und Hellmut Jäger.
Tel. 071 41 33 35. Empfehlung: zu jeder
Exkursion eine lOfach-Lupe mitnehmen. - Wie
aus dem Sommerprogramm ersichtlich,
realisieren wir am 10./I 1. September auf Einladung

der Spar- und Leihkasse Balgach im
dortigen Evang. Kirchgemeindehaus eine
Pilzausstellung. Eine Anzahl Mitglieder hat sich
anlässlich der HV spontan bereiterklärt, nach

Möglichkeit mitzuhelfen. Weitere Helfer sind
freundlich eingeladen, sich noch anzumelden.
Wir benötigen Pilze aus dem ganzen Einzugsgebiet

unserer Sektion. Zur Koordination der
Ausstellungsarbeiten wird im August eine
Sitzung der Helfer durchgeführt. Durch diese

Ausstellung können wir den Pilzverein St. Gallen

einer weiteren (Land-)Bevölkerung
vorstellen. Helft alle mit! Anmeldung telefonisch
oder schriftlich an Gregor Färber, Zinggen-
strasse 4, 9443 Widhau, Tel. P. 071 72 52 07;
G. 071 19 42.
St-Imier. Société mycologique et botanique
d'Erguel. La rencontre annuelle de mycologie
de Mt Soleil aura lieu le dimanche 12 juin
1994. Nous vous attendons nombreux.
Thun und Umgebung. Am Freitag, 11. März
fand im Rest. «Allmendhof» in Thun die
68. Hauptversammlung statt. Traktanden waren

die üblichen. Keine ausserordentlichen
Probleme, weshalb Präsident F. Nydegger zügig
vorwärtsmachen konnte. Die Jahresberichte
von Präsident, Kassier und Technischem Leiter

waren ausführlich und präzis. Sie wurden von
den Anwesenden mit Applaus genehmigt. Im
Vorstand ergab sich eine Änderung. Präsident
F. Nydegger; Vizepräsident H. P. Oppliger;
Sekretär W. Hofstetter; Kassier R. Meier; Techn.
Leiter P. Rohrer; die Protokollführerin S. Gilgen
ist aus dem Vorstand ausgeschieden; Fritz

Weingart, Beisitzer, und neu Fred Brunner,
Beisitzer. Das Protokoll wird in Zukunft vom
Sekretär verfasst. - Vereinstätigkeiten für das
laufende Jahr: 13. April: Vortrag über Nepal
im Rest. «Allmendhof»; 1. Mai: Maibummel;
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bei genügend Interessenten Einführungskurs in
die Pilzkunde am 9., 16. und 30. Mai und
6. Juni. Unkostenbeitrag für Nichtmitglieder
Fr. 15.- pro Abend; 10. Juli, Exkursion mit
anschliessendem Bräteln, oder aber nur Bräteln

am Freitagabend 16. Juli; Pilzbestimmungsübungen

im neuen Lokal an der Allmendstrasse

8, 3600 Thun, am 22. August, 12. und
26. September, 10. und 24. Oktober und
14. November, jeweils 20 Uhr. - 21. August
Vereinsausflug. - 17./18. September evtl.
Pilzausstellung. - 16. Oktober: Herbstexkursion. -
18. November, Kegeln/Jassen. - 26. November

Jahresschluss im Pavilberg. - Zu einzelnen
Anlässen wird schriftlich eingeladen. - Wir
wünschen allen viel Erfolg im 1994.
Thurgau. Sonntag, 15. Mai: Lernexkursion
«Pilze, Kräuter, Sträucher, Bäume» in das
Gebiet Auwald, Kradolf. Treffpunkt: 9 Uhr,

Marktplatz Frauenfeld, 9.30 Uhr, Unterwerk
Au, südl. Rest. «Sonne», Kradolf. Organisation:

Uli Nabholz, Kradolf. Verpflegung: aus
dem Rucksack. - Sonntag, 12. Juni (bei
schlechter Witterung Verschiebung auf Sonntag,

26. Juni): Familienwanderung entlang der
Töss, Turbenthal. Treffpunkt: 9 Uhr, Marktplatz
Frauenfeld, 9.30 Uhr, Bahnhof Turbenthal.

Organisation: Hans Rivar, Stettfurt. Verpflegung:

aus dem Rucksack. Bei zweifelhafter
Witterung gibt Hans Rivar ab 7.30 Uhr unter
Telefon 054 53 24 94 Auskunft. - Samstag,
23. Juli: «Waldhock für die Daheimgebliebenen».

Treffpunkt: 13.30 Uhr, Marktplatz
Frauenfeld, 14 Uhr, Bahnhof Stein am Rhein.
Organisation: Ruth und Edi Bächi, Stein am Rhein.
Hinweis: Grilladen nicht vergessen! Bei
zweifelhafter Witterung geben Ruth oder Edi Bächi
ab 10 Uhr unter Telefon 054 41 44 66
Auskunft.

Willisau. Jahresprogramm: Bestimmungsabende

im Rest. «Sonne», Alberswil, jeden
Freitag um 20 Uhr vom 29. April - 8. Juli und

vom 19. August - Ende Oktober. - 19. Juni:
Pilzlerkilbi Wasserfallen Marbach. Besamm-
lung um 10 Uhr Biscuitfabrik WIRAG Willisau.

- 18. September: Herbstwanderung Willbrig-
wald Willisau. - 24. November: Pilzsuppenverkauf

am Katrinermarkt Willisau. - 2.
Dezember: Klausabend im Hotel «Kreuz»,
Willisau. - 3. März 1995: 59. GV im Rest.

«Sonne», Alberswil. - Weitere Veranstaltungen

werden kurzfristig an den Bestimmungsabenden

beschlossen.

Winterthur. Montag, 13. Juni: Bestimmungsabend

ab 19.30 Uhr im Vereinslokal. - Montag,

4. Juli: Abendbummel über den Brühlberg.

- Sonntag, 24. Juli: Pilzkorb flechten aus Ped-

digrohr.
Wohlhusen. Wir treffen uns am 14. Mai um
20 Uhr im Josefshaus zum Bestimmungsabend.

- Am 15. Mai findet die Exkursion statt.
Treffpunkt 13 Uhr Migras Parkplatz. Bitte pünktlich
erscheinen. - Am 30. Mai und 11. Juni:
Bestimmungsabend um 20 Uhr Josefshaus. - Am
19. Juni findet die Kilbi in Wasserfallen statt.
Wer will schon eine solch gut organisierte Kilbi
verpassen! 27. Juni ist wieder um 20 Uhr
Bestimmungsabend, Treffpunkt Josefshaus. Auch

am 9. Juli ist Bestimmungsabend um 20 Uhr.

Zofingen. Am 7. und 8. Mai vergnügen sich

einige von uns ein Wochenende lang im Sören-
berg. Vielleicht finden wir auch noch ein paar
Morcheln? - Am 16. Mai kegeln wir, diesmal
im «Löwen», Dagmersellen. - 9. und 30. Mai:
Bestimmungsabende in der Acherläuten. - 13.
und 27. Juni: Bestimmungsabende. - 26. Juni:
Pilzlertreffen in Melchnau: Genaueres
Programm folgt später.
Zürich. Rest. «Albisriederhaus», 8047 Zürich.
-Jeden Montag, 20 Uhr: freie Zusammenkunft
und Studium des jeweils aufliegenden Pilzmaterials.

- 6. Juni: «Pilzbestimmung für Anfänger»,

Referent: Hanspeter Kellerhals. - 4. Juli:

«Saisonbeginn», Referent: Bernhard Kobler.
Zurzach und Umgebung. Freitag, 27. Mai,
20 Uhr: Diavortrag von Lorli Stappung, Döttingen.

Thema: Feuchtgebiete. Im Restaurant
«Sternen» (Säli) Zurzach. - Samstag, 4. Juni:
Stadtbesichtigung Baden. Einladung folgt. -
Sonntag, 5. Juni: Familienhock in der Waldhütte,

Tegerfelden. Besammlung um 10 Uhr auf
dem Parkplatz Zurziberg. - Freitag, 10 Juni:
Halbjahresversammlung, anschliessend Kegeln
und Jossen. 20 Uhr im Rest. «Frohsinn»,
Würenlingen. - Der Vorstand hofft, dass viele
mitmachen.
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Verzeichnis der lieferbaren Werke des Verbandsbuchhandels
Liste des ouvrages disponibles à la librairie de l'USSM
Elenco delle opere ottenibili presso la libreria délia Società

Verband/USSM

Alessio
Amann
Bon
Bon
ßrandrut/Melot/Lindström
Bresinsky
Candusso
Cappelli
Cetto

Dähncke
Dausien's
Dörfelt
Erb/Matheis
Garnweidner
Gerhardt
Girel
Grünert
Imbach
Jahn
Kuhn
Lörtscher
Michael/Hennig/Kreisel
Moënne-Loccoz
Moser
Moser/Jülich
Myk. Luzern

Phillips

Ricken

Riva

Romagnesi
Scheibler
Schmid
Sekt. Thun

Veyrat

Schweizer Pilztafeln, Planches suisses, Bd. I, II, (Bd. III vergriffen), IV, V,
deutsch, français, italiano
Frusta mycologica illustrata
Boletus (Dill, ex L.) - Fungi Europaei und Supplemento 2a
Bodenpflanzen des Waldes
Champignons d'Europe occidentale
Parey's Buch der Pilze
Cortinarius-Flora, Bd. 1 und 2
Giftpilze
Lepiota (s.l.) Fungi Europaei
Agaricus (L; Fr.) - Fungi Europaei
Der grosse Pilzführer, nur noch Band 2 und 3
I funghi dal vero, volume 1, 2, 3, 4, 5, 6 e 7

Enzyklopädie der Pilze, Bd. 1, 2, 3, 4 und Reg. Bd.
1200 Pilze
Das Grosse Pilzbuch in Farbe
Lexikon der Mykologie
Pilzmikroskopie
GU. Naturfün rer Pilze
BLV Bestimmungsbuch, Pilze
Les champignons de la cueillette à la table
Steinbachs Naturführer, Pilze
Unsere Morcheln
Pilze an Bäumen
Champignons Suisses
Kleines Fremdwörterbuch der Pilzkunde, deutsch/lateinisch
Handbuch für Pilzfreunde, Bd. I, III, IV, V, VI
Atlas des Cortinaires, Pars 1, 2, 3, 4, 5 et 6
Bd. IIb/2 Blätterpilze und Röhrlinqe, 5. Auflage
Farbatlas der Basidiomyceten. Teile 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 und 11

Pilze der Schweiz, Band I (Ascomyceten)
Pilze der Schweiz, Band II (Aphylfophorales)
Pilze der Schweiz, Band III (Röhrlinge und Blätterpilze 1. Teil)
Champiqnons de Suisse, tome I (Ascomycètes)- yllof'Champignons de Suisse, tome II (Aphylfophorales)
Champignons de Suisse, tome III (Bolets et Agaricales 1è

Kleine Einführung in die Pilzkunde
Der Kosmos-Pilzatlas
Les champignons
Die Blätterpilze (Nachdruck, deutsch)
Le Agaricacee (ristampato)
Tricholoma (Fr.) Staude - Fungi Europaei
Petit atlas des champignons, tomes I, II et III

Champignons hallucinogènes
Ascomyceten im Bild, Bd. 1 und 2
Schweizer Pilz-Kochbuch
Clé de détermination des principales espèces de truffes

partie)

Auf Wunsch können alle nicht ab Lager lieferbaren Pilzbücher zu günstigen Bedingungen beschafft
werden. Sur demande nous pouvons fournir tous les livres non tenus en stock à des conditions
avantageuses. Bestellungen sind zu richten an: / Commandes à adresser à: Beat Dahinden, Ennetemmen,
6166 Hasle LU. Preislisten liegen bei den Präsidenten der Vereine auf. Liste de prix disponible chez les

présidents des sociétés.



AZB

3000 Bern 1

Benützen Sie
für Ihre

Bücherkäufe
unsere

Verbandsbuchhandlung

Ihr Leiter ist

Beat Dahinden
Ennetemmen

6166 Hasle LU

Jedem Glückspilz
sein Glücks-PIN
Ausführung Messing oder
Bronze, farbig. Originalgrösse

Stück Fr. 10.-, im Duo Fr. 18.-

Zu bestellen bei:
Rudolf Fankhauser
Postfach 297
3065 Bolligen-Dorf

Ouvrages publiés par Marcel Bon:

- Champignons d'Europe occidentale. 368 p. Environ 1500 espèces. Arthaud 1988.

- Les Tricholomes de France et d'Europe occidentale. 324 p. Lechevalier 1984.

- Flore mycologique d'Europe I. Les Flygrophores. 99 p. + 8 pl. coul. Amiens 1990.

- Flore mycologique d'Europe II. Les Tricholomes. 154 p. + 4 pl. coul. Amiens 1991.

- Flore mycologique d'Europe III. Les Lépiotes. 142 p. + 6 pl. coul. Amiens 1993.
Tous ces ouvrages peuvent être commandés à notre librairie.
Adresse: M. Beat Dahinden, Ennetemmen, 6166 Hasle LU.

Korrespondenzadressen / Correspondance
1 Redaktionelles SZP (deutsch, italienisch): Heinz Göpfert, 3. Verbandsbuchhandel / Librairie:

Alpenblickstr. 53, 8630 Rüti / Publications dans le BSM (français): Beat Dahinden, Ennetemmen, 6166, Hasle LU

François Bruneiii, Petit Chasseur 25, 1950 Sion 4 Andere Korrespondenz / Autre correspondance:
2 Adressänderungen, Abonnemente, Mitgliederlisten, Etiketten / VSVP-USSM, Dr Yngvar Cramer, Pelikanweg 5, 3074 Muri BE

Changements d'adresse, abonnements, liste de membres, étiquettes:
Peter Marti, Waldeggstrasse 34, 6020 Emmenbrücke
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